"OVER-PIN" KITS - "OVER PIN" KIT #1 OD-12

Over-Pin Styles

Finest quality coil springs, controlled-tension wound for smooth operation without

binding under compression. Over-Pin springs are designed to function over gun WMWMW’UWWWV

pins and plungers. OVER-PIN KITS - 12 Coil Springs, 7 sizes, wound and sized
to operate without binding over pins from 332" (2.4mm) to 316" (4.7mm). 12" WWWWWWWWAWWWYWYYA
long (30.5cm). Kit #1, OD-12; Light duty. Kit #2, OD-12; Heavy duty.

VWA

Attributes

Name: "OVER PIN" KIT #1 OD-12
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080950125

Mfr. No.: 95010

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 378mm

UPC: 050806013537

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das OVERPIN KIT #1 OD12

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das OVERPIN KIT #1 OD12 von BROWNELLS entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen bei der Arbeit mit Waffenstiften und kolben zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, finden Sie in diesem Dokument wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch vor der Verwendung des Produkts
vollstandig gelesen und verstanden haben.

® Verwenden Sie das OVERPIN KIT nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie mit dem OVERPIN KIT arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Achten Sie darauf, dass keine lose Kleidung oder Schmuckteile in die Arbeitsflache geraten.

Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Bei unsachgemaler Verwendung kénnen die Federn unter Druck brechen. Seien Sie vorsichtig und halten Sie
einen sicheren Abstand.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits zur Hand haben.

® Uberpriifen Sie die Federn auf Risse oder andere Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation

beginnen.

2. Installation:

® Wahlen Sie die geeignete Federgrof3e fir den jeweiligen Stift oder Kolben.

® Fuhren Sie die Feder vorsichtig Uber den Stift, bis sie richtig sitzt.

® Achten Sie darauf, dass die Feder gleichmafig auf Spannung ist, um ein Verklemmung zu vermeiden.
3. Nutzung:

®* Verwenden Sie das OVERPIN KIT nur in der vorgesehenen Anwendung, um optimale Ergebnisse zu

erzielen.
® Arbeiten Sie stets vorsichtig und konzentriert, um Unfélle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das OVERPIN KIT gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und andere Materialien.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Kits in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztliglich des OVERPIN KITS wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder besuchen Sie die offizielle Website.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des OVERPIN KIT #1 OD12 ist von grof3ter Bedeutung. Bitte befolgen Sie alle
oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bei Fragen
oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an die zustéandigen Stellen zu wenden.



OVERPIN KITS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the OVERPIN KITS. These kits contain highquality coil springs designed for smooth
operation over gun pins and plungers. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to
ensure safe usage and prevent accidents.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the OVERPIN KITS by following these guidelines:

® Read all instructions carefully before use.
Use the product only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the springs for damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the OVERPIN KITS, please adhere to the following precautions:
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves.
Ensure that the work area is clean and free from hazards.
Do not exceed the recommended load limits for the springs.
Avoid using damaged or worn springs, as they may fail and cause injury.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.
Do not modify the springs or use them in a manner not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for the proper installation and usage of the OVERPIN KITS:

1. Preparation:
® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that the work area is organized and welllit.

2. Installation:
® Select the appropriate coil spring size for your application (available sizes range from 3/32" to

3/16").

® Carefully position the spring over the gun pin or plunger.
® Ensure that the spring is seated correctly and is not binding.
® Secure the spring in place according to your specific application requirements.

3. Usage:
® Operate the mechanism slowly and smoothly to avoid sudden stress on the springs.
® Monitor the operation for any signs of binding or malfunction.
® [f any issues arise, cease operation immediately and inspect the springs for damage.

Disposal Instructions

® When disposing of the OVERPIN KITS, please consider the following:
® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Avoid throwing springs directly into regular waste; check for recycling options.
® Ensure that springs are not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to your OVERPIN KITS, please reach out to the manufacturer through the
provided channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your OVERPIN KITS.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
"OVERPIN" BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit "OVERPIN" de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento
Optimo en aplicaciones de armas. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia en el manejo de
armas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el kit si observas que algin componente estd dafiado o defectuoso.
Utiliza el kit Unicamente para los fines previstos, como se describe en las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si los resortes se sueltan durante la instalacion o uso.
® Posibilidad de dafios a las armas si no se utilizan los resortes adecuados.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con resortes.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces los resortes mas alla de su capacidad de compresion.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de compresion durante la
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® | ee las especificaciones del producto para asegurarte de que estas utilizando el tamafio y tipo de
resorte correctos.

2. Instalacion:
Localiza el &rea de instalacién en tu arma donde se requiere el resorte.

Inserta el resorte en su lugar, asegurandote de que esté correctamente alineado.
® Aplica presién suave y controlada para comprimir el resorte, evitando movimientos bruscos.

3. Uso:

® Realiza pruebas de funcionalidad después de la instalacién para asegurarte de que el resorte esté
funcionando correctamente.
® Si el resorte no opera suavemente, retiralo y verifica que no haya obstrucciones o dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el kit o cualquier componente, hazlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
® No arrojes los resortes en la basura comun; considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para preguntas sobre seguridad o inquietudes relacionadas con el producto, consulta a un profesional de
armas o al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al trabajar con herramientas y productos relacionados con armas.
Siempre actla con precaucion y responsabilidad.



Guide de Sécurité pour le Kit "OVERPIN"
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit "OVERPIN" BROWNELLS. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
de procéder a l'installation ou a l'utilisation du Kkit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état des ressorts et remplacezles s'ils montrent des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit, car cela peut entrainer des risques de sécurité.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement les services d'urgence.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation correcte : Utilisez uniquement les ressorts sur les goupilles et plongeurs d'armes a feu comme
spécifié.

Pression : Ne pas appliquer une pression excessive lors de l'installation des ressorts, car cela peut entrainer
un dysfonctionnement.

Surveillance : Surveillez I'utilisation des ressorts dans des environnements ou des personnes vulnérables
(enfants, animaux) pourraient étre présentes.

Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le kit dans des environnements humides ou corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que tous les outils nécessaires sont a portée de main.
® Vérifiez que les goupilles et plongeurs sont propres et en bon état.

Installation :
® Sélectionnez le ressort approprié en fonction de la taille de la goupille (3/32" a 3/16").

® |nsérez le ressort dans la goupille ou le plongeur, en vous assurant qu'il est bien en place.
* Vérifiez que le ressort peut se déplacer librement sans accrochage.

Utilisation :
® Testez le fonctionnement de I'arme a feu apres l'installation pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
® Ne pas forcer le mécanisme si vous rencontrez une résistance.

Entretien :

® Inspectez régulierement les ressorts pour détecter tout signe d'usure.
® Remplacez immédiatement tout ressort endommagé.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les ressorts dans des lieux non autorisés.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques.
® Sijvous n'étes pas sdr de la méthode d'élimination appropriée, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local au sein de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser le Kit "OVERPIN" BROWNELLS en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit "OVERPIN"
BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit "OVERPIN" BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e
sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.

Assicurati che le molle siano installate correttamente per evitare malfunzionamenti.
Evita di esercitare una pressione eccessiva sulle molle durante l'uso.

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

Non modificare o alterare il kit in alcun modo.

Segui le istruzioni di installazione per garantire un funzionamento sicuro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione delle Molle:
® Seleziona la molla appropriata per il tuo perno (dimensioni da 3/32" a 3/16").

® Posiziona la molla sopra il perno e assicurati che sia ben allineata.
® Esercita una pressione controllata per fissare la molla in posizione.

3. Uso del Kit:
® Utilizza il kit solo per le applicazioni per cui € stato progettato.

® Controlla regolarmente il funzionamento delle molle durante I'uso.
® |n caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e verifica l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di alta resistenza come le molle.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o assistenza relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero del modello e le informazioni relative all'acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Kit "OVERPIN"
BROWNELLS. Grazie per la tua attenzione e buona fortuna con il tuo acquisto!






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu "OVERPIN"
KITS BROWNELLS "OVER PIN" KIT #1 OD12

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu "OVERPIN" KITS BROWNELLS "OVER PIN" KIT #1 OD12. Nasze sprezyny spiralne
sg zaprojektowane z myslg o wysokiej jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyn przed uzyciem. W razie zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z sprezynami.
Unikaj kontaktu z ruchomymi cze$ciami podczas uzywania sprezyn.

Nie przecigzaj sprezyn, aby unikna¢ ich uszkodzenia lub niebezpiecznych sytuacji.

Upewnij sie, ze obszar pracy jest dobrze oswietlony i wolny od przeszkéd.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy sprezyny sa w dobrym stanie przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja:

® Wybierz odpowiednig sprezyne do zastosowania (od 332" do 3/16").
® Umies¢ sprezyne nad pinem lub tlokiem broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj sprezyn zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajac hadmiernego obcigzenia.
® Monitoruj sprezyny podczas pracy, aby upewni¢ sie, ze nie wykazujg oznak uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

® Sprezyny, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj sprezyn do ogélnych odpadow, jesli sa one metalowe; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, zachecamy do skontaktowania sie z
lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedazy.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



OVERPIN KITS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa OVERPIN KITS tuotteiden kayttdohjeisiin. T&ma opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita, jotta voit kayttaa
tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteet on suunniteltu erityisesti asepinneiden ja pumppujen kayttéon. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotteita vain niiden tarkoitukseen. Vaara kayttd voi aiheuttaa vahinkoja.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Iimoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Varmista, ettd kaytat oikean kokoista OVERPIN jousta, joka on yhteensopiva asepinneiden ja pumppujen
kanssa.

Valta liiallista voimaa asennuksessa. Liiallinen voima voi vaurioittaa jousia tai muita komponentteja.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, estdédksesi mahdolliset vahingot.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta estéat onnettomuudet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus
® Valitse oikea jousikoko, joka vastaa asepinneiden tai pumppujen halkaisijaa (3/32" 3/16").

® Asenna jouset varovasti paikoilleen. Varmista, ettd ne ovat kunnolla kiinnitettyja.
® Varmista, ettd jouset liilkkuvat sujuvasti ilman jumittamista.

3. Kaytto
® Kayta OVERPIN jousta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Tarkista jouset saannoéllisesti kayton aikana. Etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.
® Jos havaitset ongelmia, lopeta tuotteen kaytté valittomasti ja tarkista se.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki jouset ja komponentit havitetddn ymparistoystavallisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisétietoja tai tukea OVERPIN KITS tuotteiden kéytossa, ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaén tai
valmistajaan. Kaikki tuotteet on varustettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisilla tiedoilla.

Kiitos, etta valitsit OVERPIN KITS tuotteet. Kayta niita turvallisesti ja nauti niiden tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for "OVERPIN" KITS
BROWNELLS "OVER PIN" KIT #1 OD12

Introduktion

Tack for att du valt "OVERPIN" KITS BROWNELLS "OVER PIN" KIT #1 OD12. Denna produkt &ar designad for att ge
hogsta kvalitet och sédkerhet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare for att sékerstalla att produkten uppfyller
sékerhetsstandarder.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig sjélv under installation och anvandning.
Kontrollera att fjddrarna ar korrekt installerade innan vapnet anvands.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrem temperatur.

Folj alltid rekommenderade belastningsgranser for att forhindra skador pa produkten och anvandaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap.
® Ha alla nédvandiga verktyg till hands innan du borjar.

2. Installation:

® Valj ratt storlek fjader fran kit:et baserat pa vapnets specifikationer.
® |[nstallera fijadern Over stiftet enligt féljande:

® Placera fjadern pa stiftet.

® Tryck forsiktigt ner fijadern tills den sitter pa plats.
® Kontrollera att fijadern ar korrekt installerad och inte ar snedstalld.

3. Anvéndning:
® Anvand vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera regelbundet fjadrarnas tillstand under anvandning.
* Vid tecken pa slitage eller skada, byt ut fijadrarna omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ett sékert och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundsupport. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvédnda "OVERPIN" KITS BROWNELLS "OVER PIN"
KIT #1 OD12 pa ratt satt kan du bidra till en séker och effektiv anvandning.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
"OVERPIN" KITS BROWNELLS "OVER PIN" KIT #1
OD12

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili "OVERPIN" KITS BROWNELLS "OVER PIN" KIT #1 OD12. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval kvalitni civkové pruziny pro pouziti v zamcich a pinech zbrani. Vzhledem k tomu, ze se jedna o
technicky produkt, je dllezité dodrzovat pokyny pro bezpeéné pouZivani a Gdrzbu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfred pouzitim produktu si pfectéte vSechny bezpecnostni pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

V pfipadé poSkozeni nebo nespravného fungovani produktu prestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Priinstalaci pruZin se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné pomcky, jako jsou bryle a rukavice.
® Pruziny mohou byt pod tlakem; pfi manipulaci s nimi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

* Nezapomerite, Ze pruziny jsou uréeny pro specifické aplikace; nepouzivejte je k jinym Gcéellm.

® Zkontrolujte, zda jsou pruziny spravné nainstalovany, aby se predeSlo jejich uvolnéni béhem pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a ochranné pomcky.
2. Instalace:

® Vyberte spravnou velikost pruziny pro vasi aplikaci.

® Opatrné umistéte pruZinu do zamku nebo pinu podle pokynd vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je pruzina spravné umisténa a zajisténa.
3. Pouziti:

® P¥i pouziti produktu dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

® Sledujte, zda nedochazi k neobvyklym zvukim nebo pohyblm, které by mohly naznacovat problém.
4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pruziny na znamky opotfebeni.

® V pfipadé potfeby pruziny vymeérite za nové.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepohazujte pouzité pruziny do bézného odpadu; kontaktujte mistni zafizeni pro recyklaci nebo likvidaci
nebezpecénych odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze
méate vSechny potfebné informace o produktu k dispozici.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali "OVERPIN" KITS BROWNELLS "OVER PIN" KIT #1 OD12. DodrZzovanim t&chto pokynt
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani naSeho produktu.



